
Глава 598: Получение похвалы со стыдом

«Ну, до этого человека умерла одна овечка. В это также могли быть вовлечены другие
животные», - спокойно сказал Ван Яо.

«Правда?» - профессор У был удивлен. Он не ожидал, что в это были вовлечены животные:
«Что вы хотите сказать?»

«Первым умершим от болезни был Чэнь Цзягуй. Он был бесславным старым холостяком в
нашей деревне. Он заболел после того, как съел мясо той бешеной овечки», - сказал Ван Яо.

«Бешеной овечки?» - спросил профессор У.

«Да, та бешеная овечка была в паре мест перед тем, как обезумела», - сказал Ван Яо.

«Так называемые места смерти?» - спросил профессор У. Он узнал об этих местах из доклада.

«Да», - сказал Ван Яо.

«Ну...» - профессор У действительно хотел напомнить Ван Яо о том, что именно он хотел
узнать.

«Кстати, вот рецепт отвара», - сказал Ван Яо, достав листок бумаги.

«Слушайте, я обещаю, что никому не скажу об этом рецепте», - сказал профессор У перед тем,
как взять рецепт.

«Не важно, взгляните», - сказал Ван Яо.

Рецепт содержал шлемник бородатый, софору, горечавку, жимолость, лакрицу, одуванчик и
щетинник.

Профессор У был экспертом в западной медицине, но у него были определенные знания в
китайской традиционной медицине. Это были довольно обычные растения. Он не понимал, как
эти обычные травы могли противодействовать такому ужасному патогену.

«Это довольно обычные лекарственные травы», - сказал профессор У.

«Вы правы, - сказал Ван Яо, - но последние два растения не совсем обычные».

«Вы про одуванчик и щетинник?» - спросил профессор У.

Он знал, что некоторые практикующие использовали одуванчик в качестве лекарственного
ингредиента, но он никогда не слышал о том, чтобы кто-то использовал щетинник.

«Эти два растения из тех смертельных мест».

«Что? - удивленно спросил профессор У, - из тех смертельных мест?»

«Не совсем. Они росли вокруг тех мест. Возможно, на расстоянии метра. Там было не очень
много растений», - сказал Ван Яо.

«Вы - фантастический специалист», - сказал профессор У, храня долгое молчание.



Он знал, что в этих местах было много медицинского персонала для дезинфекции. Они скорее
всего видели одуванчик и щетинник. Однако, никто из них не думал об использовании их для
лечения болезни.

Ван Яо увидел это, подумал об этом, и сделал это. Он был экстраординарным человеком.

«Сможете показать мне те места?» - спросил профессор У.

«Конечно», - сказал Ван Яо.

Он отвел профессора У в самое большое место смерти на западном холме. Яма была покрыта
плотным слоем извести. Это место сильно отличалось от окружений.

«Я сорвал почти весь одуванчик и щетинник вокруг этого места», - сказал Ван Яо.

«Здесь есть еще», - сказал профессор У. Он присел, глядя на траву. Эта трава росла близко к
яме: «Я слышал, что в яме ничего не выжило».

«Да, кроме смертельного патогена», - сказал Ван Яо.

«Природа так изумительна! Даже в таком месте смерти все еще расцвела жизнь, - сказал
профессор У, - природа уже дала нам решение».

«Да, в любом случае, давайте выбираться отсюда. Будет нехорошо надолго здесь остаться», -
сказал Ван Яо.

Он был в порядке, но профессор У был просто обычным человеком с обычным телосложением.
К тому же, ему было почти шестьдесят лет. Ван Яо не мог гарантировать, что профессор У не
пострадает, надолго оставшись в этом месте смерти.

«Хорошо», - сказал профессор У.

Они ушли с холма в клинику Ван Яо.

«У вас есть больше одуванчика и щетинника?» - спросил профессор У.

«Да, подождите минутку», - сказал Ван Яо. Он дал профессору У пакет с одуванчиком и
щетинником.

«Спасибо. Я и правда ценю вашу помощь», - профессор У сможет культивировать большое
количество одуванчика и щетинника, используя особый метод. Благодаря дальнейшей помощи
рецепта Ван Яо он и его команда смогут эффективно контролировать распространение
патогена.

«Пожалуйста», - сказал Ван Яо после мгновения тишины.

Он хотел, чтобы это как можно скорее закончилось. В конце концов, эта деревня была его
родным домом.

«Простые одуванчик и щетинник не сработают?» - спросил профессор У.

«Нет, я испытал их, - сказал Ван Яо, - я считаю, что у тех, которые растут возле мест смерти,
есть определенное сопротивление к патогену, так как они выжили в таком суровом
окружении».



Профессор У не задерживался надолго. Он взял пакет с травами и рецепт, а также два отвара,
приготовленных Ван Яо, после чего направился обратно в больницу.

Вернувшись туда, он немедленно связался с соответствующим персоналом из провинции и
попросил их вырастить большое количество одуванчика и щетинника, как только они смогут.

«Кстати, профессор У, могу ли я поинтересоваться, зачем вы хотите культивировать эти два
растения?» - спросил персонал.

«Эти два растения - основные компоненты отвара, лечащего зараженных жителей деревни». -
сказал профессор У.

«Понятно. А рецепт был создан вами?» - спросил этот человек.

«Нет, кое-кем другим», - сказал профессор У.

«Могу ли я поинтересоваться, кто это был?» - спросил человек.

«Простите, но не могу рассказать вам на этой стадии», - сказал профессор У.

Хотя у этого человека были вопросы, он распорядился, чтобы люди немедленно начали
культивировать эти растения.

Пациент в изолированной комнате оставался в стабильном состоянии. Патоген в его теле был
под контролем и ослабевал.

«Его тело начало вырабатывать иммунитет против патогена», - сказал один из ассистентов
профессора У.

«Хорошо», - сказал профессор У.

Они почти достигли успеха в лечении болезни. Все испытали облегчение. Они наконец-то
могли немного расслабиться.

Культивация одуванчика и щетинника стремительно продвигалась.

В те дни, пока деревня была на карантине, многие люди приезжали в деревню, чтобы попасть
на осмотр к Ван Яо. Однако, им преградила путь полиция, так что им пришлось уйти. Они тоже
слышали о болезни в деревне. Ван Яо предполагал, что у него не будет множества пациентов.

«Ты слышал, что одна из деревень в нашем районе была изолирована из-за чумы? Умерло
несколько человек», - сказал мужчина из одной из деревень в Ляньшане.

«Какая еще чума? Это заразная болезнь», - сказал его товарищ.

«Ты был когда-то в школе? Заразная болезнь и чума - это одно и то же», - сказал мужчина.

«Переходи к делу, брат, о какой деревне ты говоришь?» - спросил его друг.

«О деревне семьи Ван», - сказал мужчина.

«Понятно», - ответил его друг.

Подобные слухи продолжали бесконтрольно распространяться по округе. Люди



распространяли слухи быстрее, чем интернет.

Два жителя деревни сбежали из деревни по тропам на холмах. На следующий день все узнали
об их победе.

Это не очень хорошо! У всех, узнавших новости, возникло то же чувство.

Никто не знал, кто был заражен, а кто нет. Если они были заражены, никто не знал, когда им
станет хуже и сколько еще людей будет заряжено.

Был издан особый ордер на арест. Разыскиваемые люди не были преступниками. Они были
двумя обычными людьми, сбежавшими из деревни.

«Они в некоторой мере представляют собой большую угрозу, чем большинство преступников»,
- сказал старший офицер, давший приказ о розыске.

С этих пор офицер полиции каждый день устраивал сбор утром и вечером. Вооруженные
офицеры начали патрулировать холмы.

Хмм!

Ван Яо совсем это не нравилось. У вооруженных офицеров мог быть доступ в любое место,
включая Холм Наньшань. Он не хотел, чтобы его тайну обнаружили. Это могло создать для
него много проблем.

Это будет каверзная проблема.

Он задумался на некоторое время перед тем, как сделать телефонный звонок. Человек на
другой стороне линии немедленно начал действовать.

Патрулирующие полицейские не приближались к Холму Наньшань. Они держались от него на
расстоянии и обходили его стороной.

«Почему нам не позволено приближаться к тому холму?» - спросил офицер полиции.

«Не задавай ненужных вопросов. Тот холм может быть опасным», - сказал другой офицер
полиции.

«Я слышал, что источник патогена может быть на Холме Наньшань», - сказал другой офицер
полиции.

«Правда? Я думал, что его источник - холм на западе», - сказал первый офицер полиции.

«Кто знает? В любом случае, не приближайся к нему ради своего блага», - сказал другой
офицер.

Выдуманная отговорка в итоге становилась фактом, если в нее все начинали верить.

Холм Наньшань остался мирным и загадочным местом во время шумихи.

В больнице наконец-то появился первый вылеченный пациент.

После невероятных усилий большое количество одуванчика и щетинника было готово к
применению. Отвар был приготовлен в большом количестве на основе формулы,



предоставленной профессором У. К этому моменту от болезни умерло девять человек.

«Мы будем вылечены!» - пациенты обрадовались.

«Спасибо вам большое, профессор У!» - руководитель района был невероятно благодарен
профессору У, специалисту из Пекина. Он считал, что это профессор У нашел способ решить
эту проблему.

Руководство из провинции Ци тоже позвонило профессору У, чтобы выразить свою
благодарность.

«Я не заслуживаю этого. Я не заслуживаю этого», - сказал профессор У.
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